
læ·ða so. vb.-i – heyra
[-ddi]

– þau læddust inn til sofandi
barnsins

‡ 

nenn·a so. vb.-i – heyra
[-ti]

– ég nenni ekki á fætur

‡   » langa, vilja, ætla

gæg·jast so. vb.-i – heyra
[-ðist]

– hann gægðist fyrir horn

‡ gægjask

þekja so. vb.-0 – leggja
[þakti]

– olían þakti sjóinn

‡   • þak

fræðikvk. et. ób. (hk. ft.) – reiði (hús)

– hann lauk prófi í stærðfræði

‡ frœði

skjálfa so. sb.-3 – drekka
[skalf, skulfum, skolfið]

– hann skalf úr kulda

‡

nudd·a so. vb.-a – kalla
[-aði]

– viltu nudda á mér bakið?

‡ 

tap·a so. vb.-a – kalla
[-aði]

– ég tapa alltaf í spilum

‡

burst·i kk. – tími
[-a, -ar]

– réttu mér hárburstann!

‡

húf·a kvk. – stofa
[-u, -ur]

– drengurinn er alltaf með húfu á
höfðinu

‡

rusl hk. et. – hús
[-s]

– ég skal fara út með ruslið

‡ 

heils·a kvk. et. – stofa
[-u]

– hann er enn við góða heilsu

‡   • heill, heilbrigður, heild

menntun kvk. et. – mynd Ö
[-ar]

– það er mikilvægt að afla sér
menntunar

‡ mentan   • maður, menning

kennsla kvk. – stofa
[-u, -ur]

– hvenær hefst kennslan á
morgnana?

‡ kensla   • kenna, kennari

skál kvk. – nál
[-ar, -ar]

– kisa lepur mjólk úr skálinni

‡

tungumál hk. – hús
[-s, -]

– hann talar fjögur tungumál

‡    • mál, leyndarmál, vandamál; tunga


